Art. 90595

RAPTOR

[ Lucchetto antifurto con cavetto a spirale
Combination lock with security cable

AYC CIE'S SIOIRITE"S

MIOITRO REC Y CILTE

D 3 mm
X150 cm

RAPTOR

I J Lucchetto antifurto con cavetto a spirale
Multiuso: per caschi, bici, moto, zaini, computers ecc...
Cavo con anima in acciaio e rivestimento in plastica antigraffio

Combination lock with security cable
Suitable for: helmets, bicycles, motorcycles, laptops, bags etc...
Steel core cable with anti-scratch plastic cover

I B cadenas antivol a combinaison avec cable de sireté

Multiusage: pour casques, vélos, motos, sac au dos, ordinateurs...
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(able avec ame en acier et revétement en plastique anti-égratignure @ 3 150
s mm X cm

= Zahlenschloss mit Sicherheitskabel

Stahlseil mit kratzfestem Kunststoffmantel

Verwendbar fiir Helme, Fahrréder, Motorréder, Laptops, Taschen, usw. 1000

= Candado antirrobo con cable de sequridad
Multiuso: para cascos, bicis, motos, mochilas, computadoras, etc...
Cable con alma de acero y recubrimiento de plastico irrayable

Differenti combinazioni selezionabili
Resettable combinations

D ISTRUZIONI: CED INSTRUCTIONS:

L'articolo & fornito con la combinazione settata 0/0/0. Chaque article est livré avec la combinaison

Per modificarla: réglée 0/0/0. Pour la modifier :

1 Posizionare il lucchetto sulla combinazione iniziale. 1 Réglez le cadenas sur la combinaison initiale.

2 Tenere premuto con un cacciavite o un oggetto 2 Maintenez, avec un tournevis ou un objet pointu, le bouton

appuntito il bottone posto sopra ogni singola

rotella per il selezionamento dei numeri. (fig 1) 3
3 Comporre la nuova combinazione desiderata. 4
4 Rilasciare il bottone. 5

w

La nuova combinazione & ora memorizzata.

sur la roue pour la sélection des nombres. Voir fig. 1
Composez la nouvelle combinaison desirée
Relachez le bouton.

La nouvelle combinaison est enregistrée.

(@D ANWENDUNG:

INSTRUCTIONS:

The lock is provided with the starting combination

0/0/0.To changeit:

1 Position the lock with the starting combination.

2 Keep pressed the button situated above the number
selection using a screwdriver or any other sharp object.

3 Selectanew combination.

4 Release the button and close the lock.

5 The new combination is now set.
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Jedes Schloss hat die Zahlenkombination 0/0/0
als Startwert. Andern der Kombination:

Stellen Sie die Zahlen auf den Startwert

(Schlossist gedffnet).

Halten Sie die Taste iiber der Zahleneinstellung
gedriickt indem Sie einen Schraubenzieher oder ein
anderes schmales Werkzeug verwenden.

Wiahlen Sie eine neue Kombination aus.

Lassen Sie die Taste iiber der Zahleneinstellung

los und schlieBen Sie das Schloss.

Die neue Kombination ist aktiv.
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